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Rigurgitari. v.intr. Ringorgare, riboccare: rigurgitare.

Rigureddu. dim. di riguri.

Riguri. s. m. Durezza di giudizio o di volontà, contrario di clemenza: rigore. || Forte tensione, l’intirizzimento cagionato dal freddo, asprezza: rigore.

Rigurìsimu. V. rigurusità.

Rigurista. V. rigurusu.

Rigurusamenti. avv. Con rigore: rigorosamente.

Riguruseddu. dim. di rigurusu.

Rigurusissimamenti. avv. sup. Rigorosissimamente.

Rigurusità, Rigurusitati. s. f. Inclemenza, l’esser rigoroso: rigorosità, rigorositade, rigorositate. || fig. Asprezza: rigorosità. || Stretta osservanza delle regole di checchessia: rigorosità.

Rigurusu. add. Che ha od usa rigore: rigoroso. || Aspro: rigoroso. Sup. rigurusissimu: rigorosissimo.

Riiddu. s. m. T. zool. Uccello picciolissimo, solitario, che tien sempre la coda ritta, e frequenta le siepi e le buche degli alberi: luì, scriccio, o scrìcciolo. Motacilla troglodytes L.

Riittuni. V. rijittuni.

Rijèttitu. s. m. Nuovo rampollo sul vecchio fusto: rimettiticcio, rimessiticcio (da rijittari per rigermogliare, rigettare). || L’erba tenera che rinasce ne’ campi e ne’ prati dopo la prima segatura: guaime.

Rijittari. V. riggittari. || Pullular di nuovo, il dar fuori nuove messe che fanno le piante: rigettare. P. pass. rijittatu: rigettato.

Rijittata. s. f. Il rigettare: rigettata.

Rijittuni. V. rijettitu. || accr. di rietta: regettone, sorta di ferrareccia.

Rijottu. V. riottu.

Rijuncari. V. arrijuncari.

Rijùnciri. V. arrijùnciri.

Rijunta. V. junta.

Rilasciari. V. rilassari.

Rilasciata. s. f. Si prende per la data della consegna di carta autentica da un pubblico funzionario.

Rilàscitu. s. m. Il rilasciare: rilascio. || T. fabbric. E dicesi quella parte della grossezza del muro lasciato sotto dell’inalzato. || Quella specie di ripresa o scaglione che fa un muro nelle fondamenta, o altrove: risega.

Rilassamentu. s. m. Il rilassare: rilassamento.

Rilassanti. add. T. med. Aggiunto di rimedio che ha virtù lassativa: rilassante.

Rilassari. v. a. Lasciare, rimettere: rilasciare. || Staccare, dissolver le forze, allentare: rilassare. || Rattepidirsi nel fervore di checchessia: rilassare. P. pass. rilassatu: rilasciato. || Rilassato.

Rilassatizza. s. f. Rilassamento: rilassatezza.

Rilàssita. s. f. Il rilasciare: rilascio.

Rilastricari. v. a. Lastricar di nuovo: rilastricare.

Rilavari. v. a. Di nuovo lavare: rilavare. P. pass. rilavatu: rilavato.

Rilèggiri, Rilèiri. v. a. Di nuovo leggere: rileggere. P. pass. rilettu: riletto.

Riletta. s. f. Il rileggere.

Rilevamentu. s. m. Il rilevare: rilevamento.

Rilevanti. add. Che rileva: rilevante. || Importante: rilevante. Sup. rilevantissimu: rilevantissimo.

Rilevari. v. intr. Sporgere dalla superficie, rinnalzare sopra un’altra cosa: rilevare. || Per surrogare.|| Importare, montare, giovare: rilevare. P. pass. rilevatu: rilevato.

Rilevatissimu. add. sup. di rilevatu: rilevatissimo.

Rilevatu. s. m. Prominenza, altezza soprastante: rilevato.

Rilievu. s. m. Quello che avanza alla mensa: rilievo, rilevo. || La parte che rilieva o sposta in fuori, che si rinnalza nel suo piano: rilievo. || In generale le opere di scultura, di getto e simile: rilievo. || T. pitt. Quell’effetto prodotto dall’aggiustatezza della luce e dalle ombre, per cui pare che l’oggetto rilievi: rilievo. || Il cambiar i cavalli che fa la posta in dati luoghi: cambiatura. E il luogo dove si fa cambiatura. || figuri di rilevu, le statue effettivamente tonde e rilevate: figure di rilievo. || altu rilievu, il rilievo effettivo: alto rilievo. || menzu rilievu, che è solo in parte rilevato: mezzo rilievo. || bassu rilievu, statua non del tutto staccata dal piano: basso rilievo. || cosa di rilevu, cosa d’ importanza e considerazione: cosa di rilievo. || dari rilievu, aggiunger forza, vigore: dar rilievo.

Riligari. V. relegari. || Legar di nuovo: rilegare.

Riliggioni. V. religgioni.

Riliggiunedda. dim. di religgioni.

Rilimari. v. a. Limare di nuovo: rilimare. P. pass. rilimatu: rilimato.

Rilinga. s. f. T. mar. Corda cucita intorno intorno agli orli delle vele, per rafforzarle: ralinga (Car. Voc. Met.).

Rilingari. v. a. Cucire le ralinghe alla vela: ralingare (Zan. Voc. Met.).

Riliquia. V. reliquia e seg.

Rilivari. V. rilevari.

Rilocari. v. a. Appigionar di nuovo: rilogare.

Rilodari. v. a. Lodar di nuovo: rilodare.

Riloggiu, Riloju. V. roggiu.

Rilùciri. Aver in sè e mandar fuori luce, risplendere: rilùcere. || Per sim. fare spicco, comparire con pompa: rilucere. P. pres. riulucenti: rilucente.

Riluggiaru. V. ruggiaru.

Riluiri. V. reluiri.

Riluttari. V. reluttari.

Rima. s. f. Consonanza nata dalla medesima desinenza di parole tra loro non molto lontane: rima. || In pl. versi o composizione in verso: rime. || rispunniri cu li rimi, risponder a quanto occorre, senza lasciarsi sopraffare: risponder alle o per le rime. || Per rimu V.

Rimacina. s. f. V. rimacinata.

Rimacinari. v. a. Macinar nuovamente: rimacinare. P. pass. rimacinatu: rimacinato.

Rimacinata. s. f. L’azione del rimacinare: rimacinata.

Rimanenti. add. Che rimane: rimanente.

Rimaniri. v. intr. Restare: rimanere.

Rimannari. v. a. Mandare di nuovo, far ritor-
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